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All listed brands are trademarks of the corresponding companies. Errors and omissions excepted,
and subject to technical changes. Our general terms of delivery and payment are applied.

Die Konformitatserklarung nach der R&TTE Richtlinie 99/5/EG finden Sie unter www.hama.com

See www.hama.com for declaration of conformity according to R&TTE Directive 99/5/EC guidelines

La déclaration de conformité a la directive R&TTE 99/5/CE se trouve sur www.hama.com

La declaracion de conformidad segtn la directiva R&TTE 99/5/CE la encontrara en www.hama.com

De conformiteitsverklaring conform de R&TTE-richtlijn 99/5/EG vindt u onder www.hama.com

La dichiarazione di conformita secondo la direttiva R&TTE 99/5/CE & disponibile sul sito www.hama.com

A declaragdo de conformidade segundo a directiva R&TTE 99/5/CE pode ser consultada em www.hama.com
Konformitetsforklaring enligt R&TTE riktlinje 99/5/EG finner du pd www.hama.com

Radio- ja telepdatelaitteita koskevan direktiivin 99/5/EY mukainen vaatimustenmukaisuusvakuutus ldytyy osoitteesta
www.hama.com

Deklaracja zgodnos$ci wedtug dyrektywy R&TTE 99/5/EG dostepna na stronie internetowej www.hama.com

A megfelel6ségi kovetelmények megegyeznek az R&TTE Iranyelvek 99/5/EG ajanlasaival www.hama.com
Prohlaseni, o shodé podle smérnice R&TTE 99/5/EG, naleznete na www.hama.com

Prehlasenie o zhode podla R&TTE smernice 99/5/EG najdete na www.hama.com

Tn nAwon ouPPOPPwoNg oOuPva e v odnyia 99/5/EK nepi R&TTE 6a ™ Bpeite otn SielBuvon www.hama.com
3asBneHne o cooTBeTcTBUM ToBapa Hopmam R&TTE 99/5/EG cm. Ha Be6-y3ne www.hama.com

R&TTEDirektifi 99/5/EG’ye gdre uygunluk beyaniigin www.hama.com adresine bakiniz.

Declaratia de conformitate conform directivei 99/5/UE din R&TTE o gdsiti la www.hama.com C E

hama.

Hama GmbH & Co KG
D-86651 Monheim/Germany
www.hama.com
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(@ Installationshinweise

1.

Vorbereiten der Hardware

Offnen Sie das Batteriefach der Maus und der Tastatur und legen Sie die Batterien polrichtig ein.

2.

Maus Tastatur

Installation der Hardware

Verbinden Sie den Empfénger mit einem freien USB-Anschluss am PC. Nach max. 10 Sekunden nehmen die Gerate
den Betrieb automatisch auf.

3.

Installation der Software

Durch Nutzung der Software lassen sich einige Multimedia Funktionen der Tastatur sowie die seitlichen Maustasten
mit anderen Programmen bzw. Funktionen belegen.

Die Software unterstiitzt Windows 2000/XP/Vista/7.

Deinstallieren Sie eventuell bereits vorhandene Tastatursoftware

Unter Windows 7 erscheinen Symbole von zusétzlich installierter Software nicht standardméaRig in der Taskleiste.
Zum Einblenden dieser Symbole klicken Sie auf das Dreieck & in der Taskleiste.

a) Legen Sie die beigelegte CD in Ihr CD-ROM oder DVD-ROM Laufwerk. Warten Sie einen Moment, und die
Installationsroutine wird automatisch gestartet, ansonsten starten Sie manuel die Datei , setup.exe” auf der
CD-ROM durch einen Doppelklick.

b) Der Treiber wird nun installiert. Starten Sie den Computer zum Abschluss der Installation neu.

c¢) Durch einen Doppelklick auf das Tastatur-Symbol in der Taskleiste kdnnen Sie die Tasteneinstellungen lhren
personlichen Bediirfnissen anpassen.

Hinweis:

Bei den Betriebssystemen Windows Vista/7 wird der Installationsvorgang zunéchst durch die Benutzerkontensteu-
erung mit der Meldung ,Ein nicht identifiziertes Programm machte auf den Computer zugreifen” angehalten. Klicken
Sie auf ,,Zulassen” um mit der Installation fortzufahren.




4.Funktionen der Multimediatasten (Tastatur)

2

¥
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TEOEEXE R § 748

Ruhezustand

Play/Pause

Media Player*

Lautstarke
Leiser

Lautstarke
Lauter

Stummschalten
E-Mail*
Favoriten®
WwWw*
Aktualisieren
Suchen
Rechner

Arbeitsplatz

Schaltet den Computer in den Ruhezustand, wenn dieser das Power Management
unterstiitzt und dieses auch aktiviert ist. Dies spart Energie. Ist das Power Management
nicht aktiviert, funktioniert dieser Hotkey nicht.

Gibt eine Mediadatei wieder bzw. schaltet auf Pause. Betétigen Sie die Taste erneut, um
von Pause auf Wiedergabe zu schalten.

Startet den eingestellten Media Player.

Vermindert die Lautstarke. Halten Sie die Taste gedriickt, um die Lautstarke schneller
zu vermindern.

Erhoht die Lautstérke. Halten Sie die Taste gedriickt, um die Lautstérke schneller zu
erhéhen.

Schaltet den Ton aus. Erneutes Betétigen schaltet den Ton wieder ein.

Startet das als Standard eingestellte E-Mail-Programm.

Startet die Favoriten-Leiste des Internet Explorers.

Startet den standardmaRig eingestellten Web-Browser.

Aktualisiert die Anzeige einer aktiven Webseite oder eines bestimmten Fensters.
Startet die Windows Suchfunktion

Startet den Windows Rechner

Offnet den LArbeitsplatz” (in Windows Vista ,,Computer”)

* mit anderen Programmen belegbar

5. Batteriekontrollanzeige (Tastatur)

Bei zu geringer Batteriespannung beginnt die Kontrollleuchte zu
blinken. Die Tastatur funktioniert zwar noch einige Zeit, Sie sollten
aber so bald wie mdglich die Batterien austauschen.

Hinweis: Neu eingelegte Batterien werden durch ein 10 x-liges
blinken der LED angezeigt. (Abb.2 Ausschnitt LED + einige Tasten,
mit Pfeil auf LED, mehr rechts)

6. Funktionsprobleme

Sollte die Gerate nicht erwartungsgemaR funktionieren,
stellen Sie sicher, dass Sie folgende Schritte genau
ausgefiihrt haben:

 Die Batterien sind neu und korrekt eingelegt
e Der Empfénger ist ordnungsgemaR an den Computer angeschlossen
e Empféanger und Geréate befinden sich innerhalb ihrer Funkreichweite (je nach drtlichen Gegebenheiten max. 10m)




- @D Operating Instructions

1. Preparing the hardware
Open the battery compartments of the keyboard and
insert the batteries in the correct direction.

2. Installing the hardware
Connect the receiver to a free USB port on the PC. The devices will begin to operate within 10 seconds.

3. Installing the software
The software allows you to assign several of the keyboard’s multimedia functions to other programs or
functions.
e The software supports Windows 2000/XP/Vista/7.
¢ Uninstall any other keyboard software already installed.
¢ |n Windows 7, the icons of additionally installed software do not usually appear in the task bar.
Click the triangle in the task bar & to display these icons.
a) Insertthe CD provided into your CD-ROM or DVD-ROM drive.
Wait a few moments and the installation process will start automatically. If the software does not open
automatically, you can open it manually by double clicking the file “setup.exe” on the CD-ROM.
b) The driver is then installed. Restart your PC to complete installation.
c) Double-click the mouse/keyboard icon ﬁ in the task bar to adjust the button settings to your
personal needs.

Note:
If you are using Windows Vista or Windows 7, installation will be interrupted by the User Access Control message
“An unidentified program wants to access your computer”. Click “Allow” to proceed with the installation.

4. Multimedia key functions (keyboard)

§| Hibernate Switches the computer to hibernate mode, if it supports power management and the
function is activated. This saves energy. This hotkey does not work if power
management is not activated.

B/l Play/Pause Plays or pauses a media file. Press the key again to switch from pause to playback.
mﬂ Media Player*  Starts the default media player.

- Decrease Decreases the volume. Press and hold the key to decrease the volume more quickly.
volume

o+ Increase vo- Increases the volume. Press and hold the key to increase the volume more quickly.
lume

[ Mute Switches the sound off. Press again to switch the sound back on.

f=1 E-mail* Opens the default e-mail program.

~




* Favourites* Opens the Favourites bar in Internet Explorer.

<< Back Plays the previous data

o wwwx Starts the default web browser.

| Forward Plays the next data

Refresh Refreshes the display of an active website or a certain window.
p Find Starts the Windows search function.

E Calculator Starts the Windows calculator

Q My Computer ~ Opens “My Computer” (“Computer” in Windows Vista)

* can be assigned to other programs

5. Battery control indicator (keybhoard)

The control light starts to flash when the battery voltage is too
low. Although the keyboard will still function for some time, you
should change the batteries as soon as possible.

Note: When you insert new batteries, the LED will flash ten
times. (Fig. 2 LED + buttons, arrow toward LED, more to the right)

6. Functionality problems
If the devices do not function as expected, ensure that you have carefully
checked the following:

® The batteries are new and have been inserted correctly
® The receiver is connected to the computer properly
* The receiver and devices are within their communication range (depending on local conditions, max. 10 m)




(@ Hinweis zum Umweltschutz:
Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der européischen Richtlinien 2002/96/EG und 2006/66/EG in nationales Recht gilt folgendes:
Elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische
und elektronische Gerate sowie Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den dafiir eingerichteten, 6ffentlichen Sammelstellen oder an die Verkaufsstelle

zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der Gebr: ing oder der Verp weist auf
B (iese Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder anderen Formen der Verwertung von Altgeraten/Batterien leisten Sie
einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

Note on environmental protection:
After the implementation of the European Directive 2002/96/EU and 2006/66/EU in the national legal system, the following applies:
Electric and electronic devices as well as batteries must not be di i of with | hold waste. C: s are obliged by law to return electrical and
electronic devices as well as batteries at the end of their service lives to the public collecting points set up for this purpose or point of sale. Details to this are
defined by the national law of the respective country.
EEE  This symbol on the product, the instruction manual or the package indicates that a product is subject to these regulations.
By recycling, reusing the materials or other forms of utilising old devices/Batteries, you are making an important contribution to protecting our environment.

® lap ion de I'
Cnnformement a la directive européenne 2002/96/CE et 2006/66/CE et afin d'atteindre un certain nombre d'objectifs en matiére de protection de
I'environnement, les régles sui doivent étre appliq
Les appareils électriques et électroniques ainsi que les batteries ne doivent pas étre éliminés avec Ies dechets ménagers. Le pictogramme “picto” présent
sur le produit, son manuel d'utilisation ou son emballage indique que le produit est soumis a cette régl on. Le doit retourner le produit/
HEEm a batterie usager aux points de collecte prévus a cet effet. Il peut aussi le remettre a un revendeur. En permettant enfin le recyclage des produits ainsi que

les batteries, le consommateur contribuera a la protection de notre environnement. C'est un acte écologique.

(® Nota sobre la proteccion medioambiental:
Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2002/96/EU y 2006/66/EU en el sistema legislativo nacional, se aplicara lo siguiente:
Los aparatos eléctricos y electronicos, asi como las baterias, no se deben evacuar en la basura doméstica. El usuario esté legalmente obligado a llevar los
aparatos eléctricos y electronicos, asi como pilas y pilas recargables, al final de su vida dtil a los puntos de recogida comunales o a devolverlos al lugar
donde los adquirio. Los detalles quedaran definidos por la ley de cada pais. El simbolo en el producto, en las instrucciones de uso o en el embalaje hace
I referencia a ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del material o a otras formas de reciclaje de aparatos/pilas usados, contribuye Usted de forma importante a
la proteccion de nuestro medio ambiente.

@D Notitie aangaande de bescherming van het milieu:
Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2002/96/EU en 2006/66/EU in het nationaal juridisch system, is het volgende van toepassing:
Elektrische en elektronische apparatuur, zoals batterijen mag niet met het huisvuil id worden. C iten zijn wettelijk verplicht om electrische
en elctronische apparaten zoals batterijen op het einde van gebruik in te dienen bij openbare verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit doeleinde of bij een
verkooppunt. Verdere specificaties aangaande dit onderwerp zijn omschreven door de nationale wet van het betreffende land. Dit symbool op het product,
I de gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat het product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te recycleren, hergebruiken van materialen of
andere vormen van hergebruiken van oude toestellen/batterijen, levert u een grote bijdrage aan de bescherming van het mileu.

@  Informazioni per p biental
Dopo I'implementazione della Direttiva Europea 2002/96/EU e 2006/66/EU nel sistema legale nazionale, ci sono le seguenti applicazioni:
Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie non devono essere smaltite con i rifiuti domestici. | consumatori sono obbligati dalla legge a
restituire | dispositivi elettrici ed elettronici e le batterie alla fine della loro vita utile ai punti di raccolta pubblici preposti per questo scopo o nei punti vendita.
Dettagli di quanto riportato sono definiti dalle leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul prodotto, sul manuale d‘istruzioni o sull'imballo indicano
I che questo prodotto & soggetto a queste regole. Riciclando, ri-utilizzando i materiali o utilizzando sotto altra forma i vecchi prodotti/le batterie, darete un
importante contributo alla protezione dell'ambiente.

Yno66ei€n oxeikd pe mv npootacia nepiBaAiovtog:

An6 m ottyun ou n Evpwmnaikr) Odnyia 2002/96/EE kat 2006/66/EE evowpatavetal 1o eBviké dikalo 1oxdouv Ta e€rg:
O1NAEKTPIKEG Kal Ol NAEKTPOVIKEG OUOKEVEG KaBWG Kal ol Umatapieg Sev EMTPEMETAN VA METIOUVTAL OTA OIKIAKA anoppippata. Ot KaTavaAwTEG UTIoXpeouvTaL and
TOV VOO VO ETOTPEPOULV TIG NAEKTPIKEG KO NAEKTPOVIKEG OUOKEVEG KOG Kal TIG pnatapieg oto TEA0C ™G LG Toug oTa Snudota onpeia mePIoVAAOYNG TIoU EXOUV
BnuioupynBei yI' autod To okomo 1y aTa onpeia noAnang. Ot Aemtopépeleg pubpifovtal otn oxeTikr) vopoBeaia. To cOpBoAo néve aTo TPoidv, aTo eyyelpibio xpriong

EEE ') 0T OuoKevaoia MaPATENTEL 08 QUTEG TIC B1aTAEEIC. Me v avakUKAGQ, ENaVOXPNOILOTIONON TV UAKGOV 1) e GAAEG LOPPEG XPNOILOTIOMONG MAAIOV GUGKEVGV
/ MNatapiov OUVEIOPEPETE ONPAVTIKG 0TV IPoaTacia Tou mepiBaAAovTog. £ Meppavia 1oxhouv avtioTolxa ol TaPanAve Kavaves anoppipng COLPWVA HE TOV
KQVOVIOKO YO Unatapieg Kal OUOOWPEUTEG.

(S Not om miljoskydd:

Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU och 2006/66/EU i den nationella lagstiftningen, géller fdljande:

Elektriska och elektroniska apparater samt batterier far inte kastas i hushallssoporna Konsumenter &r skyldiga att dterlamna elektriska och elektroniska
apparater samt batterier vid slutet av dess I|vslangd till, for detta dnd |, offentliga upp li | Detaljer for detta definieras via den nationella

lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten, instruktionsmanualen eller pa forpackningen indikerar att produkten innefattas av denna
bestdmmelse. Genom dtervinning och dteranvandning av material/batterier bidrar du till att skydda miljon och din omgivning.

Iiﬁ

@N Ympéristonsuojelua koskeva ohje:

Siitd I4htien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kéytton kansallisessa lainsd&dénndssa, patevat seuraavat maaréykset:
Sahka- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus tmmmaa sahko Ja
elektroniikkalaitteet niiden kayttdian paatyttya niille varattuihin julkisiin kerdyspisteisiin tai pal ne myyntipaikkaan. Tahan liittyvi ityiskohdista
saddetadn kulloisenkin osavaltion laissa. Naista maarayksistd mainitaan myds tuotteen symhollssa kéyttdohjeessa tai pakkauksessa. Uudelleenkavtolla
materiaalien/paristoja uudelleenkéytdlla tai muilla jen laitteiden uudelleenkéyttotavoilla on térked vaikutus yhteisen ympéristémme suojelussa.

mliﬁ




Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:
0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2002/96/EU i 2006/66/EU do prawa narodowego obowiazuja nastepujace ustalenia:
Urzadzen elektrycznych, elektronicznych oraz baterii jednorazowych nie nalezy wyrzucac razem z codziennymi odpadami domowymi! Uzytkownik
zobowiazany prawnie do odniesienia zepsutych, zniszczonych lub niepotrzebnych urzadzen elektrycznych i elektronicznych do punktu zbiérki lub do
sprzedawcy. Szczegdtowe kwestie reguluja przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym symbol przekreslonego kosza umieszczony na opakowaniu.
B Scgregujac odpady pomagasz chronié $rodowisko!

()  Kérnyezetvédelmi tudnivalok:
Az eurdpai iranyelvek 2002/96/EU és 2006/66/EU ajanlasa szerint, a megjelolt idoponttol kezdve, minden EU-s tagéllamban érvényesek a kovetkezok:
Az elektromos és elektronikai készilékeket és az elemeket nem szabad a haztartasi szemétbe dobni! A leselejtezett elektromos és elektronikus késziilékeket
és elemeket, akkumulatorokat nem szabad a haztartasi szemétbe dobni. Az elhasznalt és mikodésképtelen elektromos és elektronikus késziilékek gytijtésére
torvényi el6iras kotelez mindenkit, ezért azokat el kell szallitani egy kijel6lt gy(jtd helyre vagy visszavinni a vasarlas helyére. A termék csomagolasan
mmmm  feltiintetett szimb6lum egyértelmd jelzést ad erre vonatkozoan a felhasznalonak. A régi késziilékek begyditése, visszavaltasa vagy barmilyen formaban
t6rténd Gjra hasznositasa kozos hozzajarulas kornyezetiink védelméhez.

© Ochrana zivotniho prostiedi:
Evropska smérnice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici:
Elektricka a elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatii do domovniho odpadu.
Spotrebitel se zavazuje odevzdat vSechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do prislusnych sbéren.
Podrobnosti stanovi zakon pfislusné zemé. Symbol na produktu, navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje.
L Recyklaci a jinymi zplsoby zuzitkovani pfispivéte k ochrané Zivotniho prostredi.

GO Ochrana zivotného prostredia:
Eurdpska smernica 2002/96/EU a 2006/66/EU stanovuje:
Elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie sa nesmu vyhadzovat do domaceho odpadu. Spotrebitel je zo zdkona povinny zlikvidovat elektrické
a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie na miesta k tomu urcené.
Symbolizuje to obrazok v navode na pouzitie, alebo na baleni vyrobku. Opéatovnym zuzitkovanim alebo inou formou recyklécie starych zariadeni/batérii
I prispievate k ochrane Zivotného prostredia.

(® Nota em Proteccio Ambiental:
Apos a impl cdo da directiva ¢ itaria 2002/96/EU e 2006/66/EU no sistema legal nacional, o seguinte aplica-se:
Os aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias, ndo podem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico. Consumidores estao obrigados por
lei a colocar os aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias, sem uso em locais publicos especificos para este efeito ou no ponto de venda. Os
detalhes para este processo sdo definidos por lei pelos respectivos paises. Este simbolo no produto, 0 manual de instrugdes ou a embalagem indicam que o
EEE  produto estd sujeito a estes regulamentos. Reciclando, reutilizando os materiais dos seus velhos aparelhos/baterias, esta a fazer uma enorme contribuicao
para a protecca@o do ambiente.

OxpaHa oKpyxaloLueii cpeabl:
C MOMeHTa nepexofa HauMOoHaIbHOT0 3aKOHOAATENLCTBA Ha eBponelickve HopmaTyebl 2002/96/EU 1 2006/66/EU neiicTBUTENbHO CReayoLee:
SneKTpUECKiE 1 SNEKTPOHHbIE NPUGOPBI, a Takxe Gatapen 3anpeLlaeTcs YTUAN3MPOBaTL C 0GbIYHBIM MYCOPOM. MOTpeBUTeNs, COrNacHo 3akoHy, 06si3aH
YTUAN3MPOBATL BNIEKTPUYECKNE 1 ANEKTPOHHBIE NPUBOPLI, a Takxke Batapen 1 akkyMynsTopbl NOCAE UX UCMONb30BAHWS B CMIELMANbHO NPeaHa3HaYeHHbIX
A1 3TOrO NyHKTax CGDpa, nmbo B NYHKTax Npoaaxu. ﬂETaﬂbHaﬂ pernameHTaums aTnx TpeGOBaHVII;I 0CyLLECTB/IANETCS COOTBETCTBYIOLLMM MECTHBIM

BN 3akoHojaTtensctBoM. HeoGxoavuMocTb COBMI0AEHUS AaHHbIX NPEANNCaHHIl 0603HA4aeTCs 0COGBIM 3HAKOM HA U3ENNM, UHCTPYKLMM N0 3KCMyaTaLmy i

ynakoke. Mpu nepepaboTke, NOBTOPHOM MCMONb30BAHINM MATEPUANIOB WM NPV APYroi GopMe YTAN3aLmK GbiBLIVX B YNOTPeGAeHn Npubopos Bel nomoraete
oxpaHe okpyxaloLLeit cpespl. B COOTBETCTBUN C NpeanmncaHmsiMmi no o6patiienmio ¢ 6atapesmi, B [epmMaHmni BbileHa3BaHHbIE HOPMATUBLI AEMCTBYIOT ANs
yTunu3aumm batapei 1 akkyMynaTopos.

Cevre koruma uyarisi:
Avrupa Birligi Direktifi 2002/96/EU ve 2006/66/EU ulusal yasal uygulamalar i¢in de gegerli oldugu tarihten itibaren:
Elektrikli ve elektronik cihazlarla piller normal evsel ¢cépe atiimamalidir. Tiiketiciler icin, artik calismayan elektrikli ve elektronik cihazlari piller, kamuya ait toplama
yerlerine gétiirme veya satin alindiklari yerlere geri verme yasal bir zorunluluktur. Bu konu ile ilgili ayrintilar ulusal yasalarla diizenlenmektedir. Uriin iizerinde,
kullanma kilavuzunda veya ambalajda bulunan bu sembol tiiketiciyi bu konuda uyarir. Eski cihazlarin geri kazanimi, yapildiklari malzemelerin degerlendirilmesi veya
L diger degerlendirme sekilleri ile, cevre korumasina dnemli bir katkida bulunursunuz. Yukarida adi gegen atik toplama kurallari Aimanya’da piller ve akiiler icin de
gegerlidir.

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator:
Din momentul aplicérii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile urmétoarele:
Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat conform legii s3 predea
aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost cumparate.
Detaliile sunt reglementate de cétre legislatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambalaj
HEmm  indicd aceste reglementdri. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz
aduceti o contributie importata la protectia mediului nostru inconjurator.

Anvisninger til beskyttelse af miljoet:
Fra og med indferelsen af EU-direktiverne 2002/96/EF og 2006/66/EF i national ret gaelder falgende:
Elektrisk og elektronisk udstyr samt batterier ma ikke bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald. Forbrugeren er lovmeessigt forpligtet
til at aflevere udtjent elektrisk og elektronisk udstyr samt batterier til dertil indrettede, offentlige indsamlingssteder eller il forhandleren. De nzermere
best Iser vedr. dette fastl af lovgivningen i det pagaeldende land. Symbolet pa produktet, brugsvejledningen eller emball 1 henviser til disse
mmmm  Dest Ved genbrug, genvinding eller andre former for nyttiggerelse af udtjent udstyr/batterier giver du et vigtigt bidrag til beskyttelse af miljget.

(D Informasjon om beskyttelse av miljoet:
Fra tidspunktet for omsetning av de europeiske direktivene 2002/96/EF og 2006/66/EF i nasjonal rett gjelder folgende:
Elektriske og elektroniske apparater og batterier ma ikke deponeres sammen med husholdningssappelet. Forbrukeren er lovmessig forpliktet til & levere
elektriske og elektroniske apparater og batterier til de offentlige samlestedene eller tilbake til stedet hvor produktene ble kjopt. Detaljer angaende dette
reguleres av hvert land. Symbolet pa produktet, bruksanvisningen eller emballasjen henviser om disse bestemmelsene. Med resirkulering, gjenbruk av stoffer
mmmm  cller andre former av gjenbruk av gamle apparater/batterier bidrar du betydelig il & beskytte miljget vart.
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